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Midőn a’ tisztelt .olvasó közönséget ú- ' 
jabbari figyelmeztetni bátorkodom a’ tavaly 
általam kiadni kezdett K l i o  czímű históriai, 
’sebkönyvre, e’ megszóllalásomnak két fő o- 
ka van: égy engedelem kéréssel őszvekölött 
jelentés, ’s égy elterjedett, vagy elterjesz
tett hamis hír megczáfolása.—* , . .

A’ mi at  elsőt illeti: Klio I I —k darab
jában, mely rövid időn elhagyja a’ sa jtót, '  
hat czikkely völt ígérve, azok köztt .a’ .kör
vetkező is: E rdélyn ek a  Felséges A u stria i 
ház, b irtokába  ju tá sa  a z . .1688-ío7. 1712-ig, 
éhben kőit dip lom át lkai a cták  <, kötések sum A  
más e lő a d á sév a l és E rdély  sbátistikai ism ér-  
tetéséveli • tehát -.hazánk.', mái politikai' léteié— . 
nek és törvényes állásának leírása; Ezen fon-; 
tos czikkelynek közrebocsásását kis munkám 
többi részének nyomtatása alatt kifejlődött, 
előre nem láthatott akadályok .t ila lm az z á k , 
es lehetetlenné teszik; ’s ez már , engedelem . 
kérésem tárgya , mikor szabad legyen azt is 
l'eméllnem * hogy az okokra ki nem eresz-, 
kedő tartózkodásomat ezen jelentésemben j 
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bámuljuk, ’s keblünk részvétellel fyonszódik 
a’ szerencsétlenhez. A’ mellett Anglia nagy 
királynéjával Er’sébethel szembeállása, azon 
időt mozgató két vallásos princípium , V  Ka- 
tbolicismus és Protestantismus súrlódásának 
kéjjét tartja élőnkbe, ’s az Európai akkori 
politika fő rugóját csudálatos Őszvefiiggésben 
találjuk Mária setét fogházával. — ■

1 I I I . )  Pürhbal Fortugctllia m inisztere. E’ 
nevezetes státus ember képe, éppen ellenke
ző érzésekre ragadja a’ vi’sgálódó historicust, 
egyaránt vonszó és taszító , ’s midőn egyfe
lől bámulásra tiszteletre ingerel , másfelől 
borzaszt és'irtóztat, megrázkódtatja keblün
ket,: ’s még is hódolásra kénszeriti.- A’ termé
szetnek nem igen látható felháborodása , egy 
rettenetes főldingás, a’ dühösködve kirontó 
elementumok társaságában kevés perczek a- 
látt halomba dönti Lissabont, több mint30,000 
embert eltemet, • ’s a’ fényes gazdag királyi 
várost sifalmas rémitö inségbesüliyeszti. Pom-* 
b a l , kinek háza csudálatosképpen a’ közön
séges romlás közepette bántódás nélkül ma
radott, mintegy véd angyal megjelenik, ’s 
majd minden akadályon keresztül törő lelki
ere je , pihenést- nem kereső munkássága a 
fő várost düledékeiből újra és pompáson ki
emeli. Ennél többet is telt, az elgyengtílt 
országban új életet szorgalmot ébreszt-fel, 
az igazgatás minden ágait rendbe hozza, a’ 
miveltséget jólléteit terjeszti,: á’ nemzetet 
roskadt- állapofjából félrázza, elevenségre ser
kenti, szóval annak politikai létele újból te-



\

remtését teszi élete fő czéljává. De mind é -  
/ zennek kivitelében micsoda eszközökkel él ? 

Egy határtalan, királyi hatalomnak minden, 
just, minden törvényt letapodó Önkényjét, 
az, erőszak és kegyetlenség mindent megfoj
tó, sokszor emberiséget lealátsonitó eszközeit 
használja, ’s,valóban hihetetlen dolgokat hajt 
végre , a’ fő nemességet megalázza , a’ hatal
ma s Jésuita szerzetet kemény viadal után főid
re, sújtja, mindent a’ mi előtte áll letipor 
’s akaratját a’ szó telyes értelmében egyedül 
parancsoló törvényjé teszi. Egy :óriás, kihe$ 
a’, félelem és, tisztelet érzéséivel közeledünk 

; I V ) I l I  Jw d n  Orosz C sászár. Egy sze- 
rencsétlen ifjúnak méjj részvételre indító tör
ténete az Orosz. histo,:ából, ki bölcsőben; 
thronusra emeltetik, ’s onnan kinos és örö
kös; rabságba taszittatva,; idegen nagjrává- 
gyás és emberiségre nem tekintő politika ál- 
dozatjává lesz. , - .
, . V . )  y f  Státus adósságok. Rövid érte

kezés ezeknek képzetéről, mivoltáról, kü-í 
lönböző nemeiről,. históriai szempontból tett 
világositás.okkal együtt. . ■ , s
. - .„Az Erdélyt illető és benn rekedt czik- 
kely helyébe..mennek: , v r
; .'. VE ) B o ley n  Anna és . G ray  Johan n a ' 

Angol királynék gyásztörténete, kik kevés
sel Stuart Mária előtt vesztő-hetyen végez
ték életeket. Ezt olvasvá lehet örvendeni 
Emeltebb századunknak, melyben élünk.—  - 

 ̂ VII. ) W ashington és L a fa y e t t e  • egy ■ pá£. 
Amerikai jelenés. — W ashington  az a’ ha-.
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záfi, kinek vitéz karja a’ hony szabad füg
getlen léteiét kivívta, a’ nagy munkát vég
zésével önként leszáll a’ fő polczról polgár 
társai közzé elegyedni, ’s majd a’ köz-kiváü- 
ságtól szóllittalva újra fel—lép oda, csak ad
dig, mig a’ szabadságot bölcs törvényekkel 
megerősíti, ’s hazájának constitütziot—■ de mi- • 
íyent?-— ád. Ekkor viszsza-menyen a’ ma
gános életbe, ’s elébb becsüli a’ szabadság
gal, melyet alapított, élni, mint uralkodni. 
Melyik királyi korona fogja e’ fényes tet
tet az idő nagy könyvében valaha meglio- 
mályositni? Nevét az emberiség áldása nyom
ba löveti ,  ’s kinek , sirját ékesíti enwél di
csőbb emlék-kő ? —  Washington barálja és 
í’okon lelkű segédje az Amérikái viadalban 
az Európai nagy polgár L a fa y e t te  ötvén esz
tendő múlva meglátogatja második hazáját, 
’s ott egy szabad néptől a’ tisztelet és szed 
retet önkéntes kódolásával fogadtatik, a’ mit 
képzelni és méltóképen leírni, csak egyazon 
boldog éghajlat alatt élőnek leltet. Ha e’ két 
névhez hozzá gondoljuk F ran klin t  és K os-  
ciuszkot —-  ez utolsót mikor hazája omladé- 
libó l Washington karjai közzé siet —  nem. 
elmondhatjuk é a’ Német' költővel „ K á r , 
hogy csak emberek ’s nem felsőbb valóságok 
írják a’ világ történeteit?"

Dasz Menschen n u r— niefit W esen hó'herer A r t—
D ie W eltgeschiclite sch re ib en ! —

V III .)  Canning em léke. —  Ez a’ darab 
két esztendővel ez előtt megjelent itt a’ N. , 
Társalkodóban, most némely jobbításokkal
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Jes  ̂ újra kibocsátva. Nincs, tálára szükség fe
lett, megújitni azon ritka státus ember emlé-* 
kezeiét , ki Angliában a’ R. katliolikusok e -  
mancipálását —- a’: vallásos szabadáág nagy 
triumfussát —  előre készítette, Görögorszá
got négy százados sírjából kiemelte;, Amé-n 
rikában új világot teremtett. : ,-r
-  Ezekből áll Kliom II-dik darabja. Me

nyiben érdeklők a’ tárgyak,/s méltó é kis 
munkám további pártfogásra — a’ tisztelt o l , 
vasó közönség itélje-meg. Mindenik czikkely- 
re nézve, mint a’ munka bővebben megmu
tatja, a’ megkapható leghitelesebb és legjobb 
írókat használtam , hói lehetett a’ kútfőkből 
merítettem, ’s azokat, a’ mennyiben szük-f 
ségesnek véltem, felhozni nem múlattam-el, 
egyszersmind a’rfiistoria első és fő törvény:- 
j é t ,  a’ személyt nem tek in tő ,: részrehajlást 
nem ismerő igazságot szemem előtt tartottam", 
írásom módjára is különös figyelmet és gon
dot fordítottam, ’s abban a’ tisztaságra, kön4 
nyen folyásra , érthetőségre törekedtem , úgy,. 
még is ,* hogy a’ históriai Stylus méltóságán 
ról nem felejtkeztem-el. Meglehet, hogy az 
ú j M ag y arok  —  a’ mint hallottam is—  gú-r 
nyolódnak p on gyola  rég i m ódi írá som m al , 
’s az új szókkal nagyon szűkön élésemet', 
valamint a’ ma annyira szeretett feszes és 
mentői erősebben fel-tekert, úgy nevezett ma
gos fellengő stylust kerülésemet, az újítástól 
irtózásnak bélyegzik. De nem minden újítás, 
javítás, sőt sokszor a’ meglévő jónak leront*

" tása; azért, mivel én az egész Magyar földön
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érthető Hyelveh'kitudtam' világoson gondo
lataimat fejezni-j < meggyőződésemet követve 
úgy kivántanV írn i, hogy minden értsen , ki 
INfagyarul• tud , —  nem csak az  újítók. Ma
gam példáján tanultam-megv milyen bosz- 
szantó Magyarnak , Magyar könyvet nem ol
vashatni , azért mert ném !érti. Egyébbaránt 
a’-m int olyan sok dologban különböző meg
győződéi lehet ’s állhat egymás melleit ' a ’ 
világon , tiirjiik-el ezt a’ nyelvben is ; köves
sék az újítók magok tetszéseket, menyjenek' 
a- jobbnak képzelt pályán, de viszont e’ sza
badságot tőlém se tagadják-meg. A’ tisztelt 
olvasó közönség Ítéljen, melyik résznek van 
igazza (,—  v y : _ r
. ' A’ mi munkám megjelenése idejét illeti, 
már két harmad része a' sajtót elhagyta , :?s v 
á? fenn említett akadály* közbenjövetele nél
kül , azt ezen hónap végével kézbe adtam 
volna , —  igy is Karácson előtt készen fog 
lenni.. Azon tisztelt jó akárójimat kiknél ■ az 
előfizetés még künn van j tisztelettel kérem., 
méltóztassaríak nékem mentői elébb beküld 
deni, akár azt az Erdélyi :Híradóra előfize
téskor, annak tisztelt Szerkeztetőjéhez “T. Pro- 
fessor M éhes Sám uel úrhoz küldeni , ki azt 
kezembe szolgáltatja. -—^Bár milyen költsé
ges , fáradtságos a’ nyomtattatás, bár mennyi 
bajjal jár  egy ilyen többféle tárgyakat köz
lő munkának kiadhatása, midőn az egész te-, 
reh egyedül az én vállamon fekszik holott 
más ’sebkönyvek , folyóírások többek, egye
sített szorgalmának gyümölcsei, még is tisz-
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teletem bizonyságául, '  á’ munka kijöveteléig 
még elfogadom az előfizetést v é l i n r e - 2  f. 
24 xrra l , p os t á ra 1 ft; 40 x r r a l n y o m 
t a t ó  r a 1 ft. 20 xrral ezüstben. Ellenben 
mihelyt a’'tnunka a’ sajtol elhagyta, az árra 
változhatállanul feljebb'-lészen emelve, ’s 
nyomtató pappiroson -2 fial 24 x rra l ; pos-' 
tán 2 ft 40 xrral, vélinen 3 rftal mind e- 
züstben / leszsz csak megszerezhető.-— isi j ö 
vő esztendei előfizetést i s , a ’ -sokasodott költ-  
ségekért kéntelen leszek  - v a lam iv e l fe l je b b  e-  
melni. -— - - .;..E ; ;

Végreptnivel úgy hiszem ez alkalmatos— 
sággal eszekbe jut némely olvasójimnak, az 
ugyan csak itt e’ Nemzeti Társalkodóban ki
jött hatalmas recensioja Klio I esztendejé
nek — talám kérdezni fogják, miért nem fe
leltem arra? Két okból —1 egyikért a’ tisz
tel t - olvasó közönség szembetűnőleg bizonyí
tott pártfogásáért,’s ha szabad mondani, meg
elégedéséért, midőn Kliom 1-ső darabjának 
egész kiadása , fa l  esztendő• bételése  előtt tö- 
kélletésen elfogyott: azt hiszem - egy ilyen 
részvétel megczáfolta eléggé azon becsmérlő 
kritikát. — Másodszor, az egész firkálást ér- 
demetlennek is tartom feleletre. Egy hislo—( 
riai munka fecensense , -ki m ’eg v á llja  hogy) 
nem historicus:, ’s tudatlanságát a’ historiá-j 
bán kézzel foghatókig bé is b i z o n y í t j a k i — ̂  
nek egész iparkodása roszsz és alatson lélek
ből jött gúnyolódás , és. a’ munka gyalázása, 
egész bírálása dologra nem tartozó pedant 
feszengéssel és maga fitogalással tömve :van,



, t i  nem áz író szempontját veszi-fel, de több
nyire maga teszen fel egy, a’ tárgyal semmi 
öszvekötletésben nem álló néző pontot, ’s 
mivel az író azt nen? követte, a’ mi czéljá- 
ra úgy. is nem tartozott, azért mocskolódik, 
egy. oly- piszkáló kritikus végre, ki históriai 
munkában hibáztatja a’, chronologia pontos 
feltevését, ’s M á r  t q n Lexiconjából annyit 
sem tanult-meg, hogy uálpes egyes számban 
is használtatik, valóban megvetésnél egyebet 
nem érdemel. -— Tudja-meg azonban ez az 
új L om bos  , valakit megtámadni, nyiltan és 
magát: nevezve illik á’ Magyar emberséghez 
—  különben oroszban marni a’ kutya is tud, 
Kolo’sv. 17—ci nov. 1853.,—- S zilágy i F eren cz ,

Professor.

© 546

' É s z a k - A f r i k  a.

A' francziák altal meghodóltatván Algier, 
egész Európa figyelme a’ főid ezen részére 
vonult, melynek belsője bár az ángolok és 
francziák mindent, elkövettek, még is szin
te egészszen esméretlen. Afrika inég mind a’ 
pusztaság és miveletlenség halál álmába fek
szik , a’ legtermékenyebb helyek mind épü
letlenek , roívészeti - tudományok, kézi mes
terségek nincsenek, ’s a’ kereskedést is , csak 
azon termesztmények teszik, melyeket min
den fáradság nélkül nyújt a* bőv kezű ter
mészet , lakossai semmit se fáradozVán után- 
na. De még is remélhető , hogy a* mint Eu-



röpa előbb' előbb megyen a* míveltségben 
ennek jóltévő következését Afrikára is kiter- 
jeszténdi, ’s meglehet hogy á’ mint phy- 
sicai tekintetben közel van Afrika Európához. , 
egykor lelki vagy mívelődési tekintetben se 

desz meszsze. Czélarányos fáradságnak kep-r 
zeli tehát a’ közlő azt , ha a’ Nemzeti T ár
salkodó olvásújinak, Afrika részeit, különo-' 
sön az északit, egy rövid ábrázolatban elő adja;

M a r o k k ó  r a j z o l a t j a .
Marokkó, mely a’ második fő felosztás sze

rént egyesült névvel Fez és Marokkónak is 
neveztetik , fekszik,* Afrika északnyugot ré
szén,  kiterjedésé 15,000 □  mértföld, la-
kossainak száma 9.1/‘2 millió; Határai kelet
ről Algier, délről az Alias hegy lánczai, melyeks 
egész északon keresztül vonulnak , nyugotrdl- 
az atlanti, északról a’ közép tenger.— . Ezen* 
két tenger, nagy jótéteményei van Marok
kóra nézve , mert szelídíti azon hévségét, mely 
i t ta’ legnagyobb mértékben uralkodik. AzAt- 
las-hegy, jnely 15,000 lábnyi magass, ’sörök hó 
fedi tetejét, oltalomul szolgál, a’ pusztáról jövő 
szél-dühétöl, melynek veszedelmes fuvása, sok 
szór a’ különben gazdag és szép tartományt 
pusztává változtatja. Marokkót leginkább azon 
hó nedvesíti, mely télen által, az atlas-hegy 
oldalas és aláttabb részeire leesik, tavaszai el-; 
ovad, ’s mint patak vagy folyó, úgy önti-el 
Marokkó tereit. Alig szabadultak-meg a’ 
hótól a’ hegy hajlások, nagy tűzzel fognak, 
hozzá a’ munkához a’ falusi emberek, ’s ke
vés idő alatt az egész főid zőldvetéstol fény-?
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ük, ,  a’ szép tereken pedig juh és marha csoc- 
da legel. Marokkó; a’ legtermékenyebb tar
tományok közzé, tartozik , esztendőbe három 
aratás van,  - ‘- égy, szem gabona,20 — 3 0 ,  
sokszor 60 , ’s még 80 szemet is ;ád. Csak 
^szorgalom kívántatik , mely most hibázik, ’s 
mely természetes következése a’ despotai lí
rai kodásnak , hogy egy olyan .termékeny főid 
mint, Marokkó.Afrikának , .sőt hogy Euró
pának is gabona .tárává: váljon. -  
.. . Jóllehet hogy ezen tartomány termeszt- 

tnényeiről, különösön ásványi tekintetben, 
hijános is még a’ felfedezés , .de még is tud
nak annyit,  hogy gazdag .arany.,; ezüst, réz, 
vas , fejér és fekete ón mináj i , ,( erei) van
nak,; de mind ezeknek éppen oly kevés hasz-, 
Hat veszik' mint á’ gazdag só bányáknak; 
mert a’ tavak és a’ tenger, szükség feletti 
sót; adnak. Marokkó plántákra nézve a’ leg
gazdagabb. A’ rendes gabonákon kívül vet-, 
nek még D iifrá t? ,...■ melyből egy. mag. 150 ’s- 
200 magot is terem, e’ szolgál löztáplálé-; 
fej ó t  .«*’ népnek. Az atláshegy , ;magass, olda
las és lapájos részei, zordon erdőkkel van
nak bénove. Itt van menedék, helyek, az o- 
ro.szlányoknak , „tigriseknek ,, párduczoknak , 
hyénakuak, hiuzoknak , ’s más vad álatok
nak .— A’ házi álatok ezek : dromédár, ló ,  
öszvér, j uh,  melyeknek igen finom gyapjak' 
van,  és a’ kecske, melynek szép vékony sző
r e ,  nevezetes czikkely a’ kereskedésre nézve. 
A’ szorgalmas méhek , lépeiket ’s mezeiket, 
az qrdő fajiba rakják-le. Marakkóuak alias-
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túli részét, á\ pusztaság királya a’ hatalmas 
Strutz lakja, ’s nagy birodalmát részint fu
tás részint repülés állal futja által. Fürj an
nyi van,  hogy lárcnájoktól cseng a? levegő; 

.a’ folyók a’ legjobb ízű halakkal bővőlköd- 
nek. így tenyészik és no itt minden csak 
magára ; de azonban, ha egy sáska sereg jő, 
jaj akkor azon helynek , melyet megszáll. A’ 
levegő bésetétűl, ’s ezen pusztító nagy étü 
állatok iznyi vastagságra bóritják—el a’ fői
det , ’s a’ vándor megáll, nehogy útját el
veszesse. Kevés idő alatt minden puszta' és 
kopasz, a’ gazdag szántóföldek semmivé let
tek j ’s az élőfák galynélkül állanak. Sokszor 
egy ilyen pusztításnak köz éhség a’ követ
kezése. —• •: ' - ■ '

Azt várhatná már itt talán az olvaso, 
hogy a’ gazdag és díszes városok szép palo-' 
táji ~*s épületéi leírásában fog gyönyörköd
hetni, a’ hol kereskedés'virágzik mívészel és 
kézi meslei'ségek tudományokkal "együtt te
nyésznek; vagy talán ásít gondolhatná hogy 
Marokkóban jól rendelt szép falukat talál
hatni, hol szorgalmas munkások élnek, kik 

■ munkájók következésében, gazdag adományt 
csikornak-ki a’ földtől; de ha ezeket gon
dolta hibázott, mert Marokkó moor és arab 
lakossal közztil némelyek sátorok, vagy 8 —* 
10 lábnyi könnyen vihető kályhába laknak , 
melynek fedele gyapjúval vagy kecske szőr-j 
fel vah bevonva. Ilyen sátorok ha százan e'- 
gyűtt vannak- falut lesznek , többnyire égy'- 

- formák-,; de van egy nagyobb a’-többi felett
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mely mosche( templom ) helyet szolgál; min
den ilyen, falut egy egy Fő igazgat, a’ kit ' 
Scheikh-nek hivnak. Sokszor egy Scheikhnek 
több faluk engedelmeskednek. A’ régi Moo- 
roknak és araboknak, kiilon lakhelyek van 
a’ hegy oldali falukon, kalybájokat agyag
ból és kőből épilik , fedelek agyag vagy fa 

_ ág borítékkal van befedve. Jóllétet és tiszta
ságot ritkán lehet találni ezeknél a’ sátor- 
lakosoknál. A’ városok közzül, csak a’ csá
szári városok , hol a’ császár lakik, ’s a’ ten
geri városok érdemelnek figyelmet, a’ töb
biek csekélyek.

Az egész Marokkónak régi . fő várossá 
Fez fekszik egy pompás téren, mely he
gyekkel van körülvéve, lapájja virág és gyü
mölcs kertekkel van elborítva, szép berkein 
czitrom és gránátalma tenyészik. A* város 
egy része, í0 -d ik  század elején építtetett. 
Régi nagyságából sokat vesztett, mostani la- 
kossainak száma mintegy 90,000re megyen ; 
maga á’ város kövezetlen , utszái keskenyek 
és setétek, a’ házak bolthajtásosok, melyek
nek végei sokszor a’ másik útszára is által 
nyúlnak. Feznek most 100 moschei vannak , 
melyek közzül egy arról nevezetes, hogy a’ 
legnagyobb gonosztevőknek , menedékhelyül 
szolgált. A’ Szultánnak igen nagy palotája, 
egy hegyen fekszik, .’s á’ város nagy részét 
foglalja-el. Feznek, sok jó feredőji yannak ,
’s egy jól készített kórháza betegek és bo
londok számára. Minden kézimívnek külön 
ulszája vau , ’s-rend szerént egy boltban csak



egy portékát leket venni. A.’ béliozolt porté
kák , egy nagy két vágy három emeletit kar
zatokkal kerített épületbe rakatnak-le, me
lyet C aravanserainak  hívnak, ’s a’ város kéz— 
mívei nagyon híresek. Magát a’ várost erőss 
kőfal Veszi körül. . »

Feznél szebb a’ mostani fő várossá az or
szágnak Marokkó ez előtt 700,000 most 30,000 
lakosokkal. A’ városi egy két mértfőldnyi hosz- 
szuságú kőfal, veszi körül , magossága 30 láb 
’s minden 50 lépésnyire egyegy bástya. A’ 
császári pompás palota, mely a’ kőfalon kí
vül fekszik, mind négyszegű kövekből van 
építve,, Olasz és Spanyolországból holott 
márvánnyal felékesítve. Kerülete 3/4 mért- 
föld. A’ város belföldi termékekkel nagy ke
reskedést tíz. Egy földalatti viz csatorna elég 
Vizet ád a’ lakosoknak. A’ városon kívül fek
szik a’ bélpoklosok külső városa , az ezen ret
tenetes ivadékról ivadékra által szálló nya
valyával látogatottaknak nem szabad a’ vá
rosba bemenni, valamint a’ városi lakosok 
is félnek ezek lakhelyéhez közelitní.

£> 351 #  ' ‘ '

Ú j  t a l á l m á n y .

Lond ónban egy új nemét találták—fe! á’ 
Mikroskopiumnak, —■ melyekkel mint tudva 
van a’ kicsin tárgyakat nagyobbilva lehet lát
ni. Az éltető levegőt (oxygenhim) ’s a’ viz 
szerző levegőt ( hydrogenium ) (mely két le
vegő nemek mint tudatik. a’ viz alkotó re-
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, szei) —  egyben'ellgyitve, meghevitve mész- 
re bocsátjuk ,. ez által felette eleven tündök- 
világosság szármozikmely egy éveg lencse 

' ( lens ) áljtal. viszsza verődvén , ez 10,000 tői 
. 1 ,500,0001^ ,való nagyobbitást okoz, ’s ezeri 

módon a’ hajszálak két talp átmérőüeknek 
tetszettek. Az emberi szív zacskó fáinbőre’ 
kicsiny részén tökéletesen tisztán lehetett az 
élet és vérerek folyamját látni. A’ méh ful
lánkja úgy tetszet mint egy négy talp (,2 sing ) 
hoszszn irtózatos szakállos láncsa,£a’ ló légy 
egy sing hoszszn kardnak látszott. Égy csep 
vizet tekintve, úgy látszott mintha abba a’ 
bogarak viaskodnának, némely bogárlárvák
ban , melyeknek által látszó belső alkotáso
kat látni lehetett), még azon levegő hójaga- 
katv'is,, tisztán észre lehetett venni, melyek
nek segedelmével azok a’ vízben fel és le
ereszkednek , némely férgek melyek termé
szeti; nagyságokba egy czérna szál vastagság 
guaknak tetszenek , ezen modon akkoráknak 
látszottak mint a’ legnagyobb féle JB oacon-  
t r ic to r -ok. Ezen Mzkroscopiumot Chemia 
Professorá Cooper úr igazgatása alatt,  Op
tikus C ary  úr készítette. E. E. Martius hó
nap 21-kén egy fényes társaság jelenlétében 
ezzel külanbféie próbák tétettek , ’s minnyá- 
jan megesmérték , hogy. ezen uj szerkezteté- 
sü Microscopium azt teszi mit egy oly nagy 
napi Mikroscopium, melynek tángyéra H  
láb átmérőíi. A’ probán jelen voltak Síd- 

' moutb és Dover Lordok ’sat. ;


